COMUNICADO NO. 48
Noviembre 12 de 2020 CORTE CONSTITUCIONAL DE COLOMBIA

LA CORTE DETERMINO QUE EL ACUERDO PARA EL ESTABLECIMIENTO DEL INSTITUTO GLOBAL PARA EL
CRECIMIENTO VERDE Y SU LEY APROBATORIA SE AJUSTAN A LOS POSTULADOS CONSTITUCIONALES TANTO
DESDE EL PUNTO DE VISTA FORMAL COMO MATERIAL, EN PARTICULAR, LA PROMOCION DEL DESARROLLO

SOSTENIBLE

I. EXPEDIENTE LAT-458 - SENTENCIA C-479/20 (noviembre12)
M.P. Antonio José Lizarazo Ocampo

1. Norma objeto de revision

LEY 1954 DE 2019
(mayo 24)

Por medio de la cual se aprueba el "Acuerdo para
el establecimiento del Instituto Global para el
Crecimiento Verde", suscrito en Rio de Janeiro, el 20
de junio de 2012.

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Visto el texto del “aprueba el Acuerdo para el
establecimiento del Insfituto Global para el
Crecimiento Verde", suscrito en Rio de Janeiro, el 20
de junio de 2012.

Para ser franscrito: Se adjunta fotocopia fiel y
completa de la copia certificada en espanol del
precitado instfrumento infernacional, certificada por
el Coordinador Encargado del Grupo Interno de
Trabajo de Tratados de la Direccidon de Asuntos
Juridicos Internacionales del Ministerio de Relaciones
Exteriores, documento que reposa en el Archivo del
Grupo Interno de Trabagjo de Tratados y consta en
siete (7) folios.

El presente proyecto de ley consta de diecisiete
(17) folios.

Acuerdo para el establecimiento del Instituto
Global para el Crecimiento Verde

Las Partes de este acuerdo,

Reconociendo que la integracién del crecimiento
econdmico y la sustentabilidad ambiental es
esencial para el futuro de la humanidad;

Reconociendo la necesidad de desarrollar y difundir,
un nuevo modelo de crecimiento econdémico -
crecimiento verde- que simultdneamente apunte
hacia el desempeno econdmico y la sustentabilidad
ambiental con el fin Ultimo de apoyar el trdnsito del
paradigma global hacia una economia sustentable;

Apoyando el desarrollo sustentable de los paises en
desarrollo y emergentes, incluyendo las
comunidades mds pobres de estos paises y de
aqguellas de los paises menos desarrollados, a fravés
de esfrategias efectivas de crecimiento verde y
planes que conduzcan al combate a la pobreza, la
creacion de empleos y la inclusidn social de manera
ambientalmente sustentable;

Esforz&indose para lograr el desarrollo sustentable de
la comunidad internacional a través del didlogo, el
aprendizaje colectivo y la colaboracion entre paises
desarrollados y en desarrollo y los sectores publico y
privado;

Conftribuyendo al resultado exitoso del proceso de
las Naciones Unidas sobre desarrollo sustentable y al
logro de otros objetivos convenidos
infernacionalmente, incluidos los Objefivos de
Desarrollo del Milenio, tales como erradicar la
pobreza extrema y la hambruna, garantizar la
sustentabilidad ambiental y desarrollar alianzas
globales para el desarrollo;

Buscando una estrecha colaboracién con otras
organizaciones internacionales e instifuciones
financieras internacionales que promueven el
crecimiento verde;

Entendiendo que el disefio e implementacién del
crecimiento verde requieren contfinuidad y una
perspectiva a largo plazo;

Percibiendo que un nuevo tipo de organismo
infernacional interdisciplinario y multisectorial es
necesario para enfrentar con eficacia el cambio
climdtico e implementar estrategias de desarrollo
bajo en carbono; y

Deseando el establecimiento del Instituto Global
para el Crecimiento Verde como un organismo
internacional;

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1
Establecimiento

1. El Instituto Global para el Crecimiento Verde se
establece, por el presente, como organismo
infernacional (en adelante referido como el "GGGI").
2. La sede del GGGl estard ubicada en Sedl,
Republica de Corea.

Articulo 2
Objetivos

El GGGI promoverd el desarrollo sustentable de los
paises en desarrollo y emergentes, incluyendo los
paises menos desarrollados, por medio de:

a. el apoyo y difusiéon del nuevo paradigma de
crecimiento econdmico: crecimiento verde, el cual
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es un adelanto equilibrado en el crecimiento
econdmico y la sustentabilidad ambiental;

b. la idenfificacion de aspectos clave del
desempeno econdmico y la resiliencia, reduccion
de la pobreza, la creacion de empleos y la inclusion
social, y aquellos de la sustentabilidad ambiental
tales como la mitigacion y adaptacion del cambio
climdtico, la proteccién de la biodiversidad vy
asegurando el acceso asequible a energia limpia,
agua potable y fierra, y

c. la creacibn y mejora de las condiciones
econdmicas, ambientales y sociales de los paises en
desarrollo y emergentes a través de alianzas entre los
paises desarrollados y en desarrollo y los sectores
publico y privado.

Articulo 3
Definiciones

Para efectos de este acuerdo:

a. miembro contribuyente significa un Miembro del
GGGl que ha proporcionado  contribucion
financiera multianual' para el fondo bdsico de al
menos de 15 millones de ddélares de los Estados
Unidos de América para tres anos o 10 millones para
los primeros dos anos. El nivel y la naturaleza de la
contribucidn necesaria para ser considerado como
miembro contribuyente serdn objeto de examen por
la Asamblea, y podrédn ser modificados por la
Asamblea por consenso para apoyar el crecimiento
del GGGl alo largo del tiempo;

b. miembro participante significa un Miembro del
GGGl que no es contribuyente segun lo establecido
en el inciso q;

c. miembros presentes y votantes significa los
miembros presentes y que emitan un voto afirmativo
o negativo. El qudérum para cualquier decisién de la
Asamblea o el Consejo serd la mayoria simple de los
miembros del érgano respectivo. Para evitar dudas,
los Estados signatarios y las organizaciones de
integracién regional al amparo del articulo 5.3 se
computardn para efectos del qudérum en la primera
sesién de la Asamblea; y

d. la Organizacion significa el organismo conocido
como el Instituto Global para el Crecimiento Verde
establecido como una fundacién sin fines de lucro el
16 de junio de 2010 en la Republica de Corea.

Articulo 4
Actividades

Para lograr sus objetfivos, el GGGI realizard los
siguientes tipos de actividades:

a. apoyar a los paises en desarrollo y emergentes
mediante la creacién de capacidades para disenar
e implementar planes de crecimiento verde a nivel
nacional, provincial o local para facilitar la
reduccidén de la pobreza, la creacidon de empleos y
la inclusién social;

b. fomentar la investigacion para avanzar en la
teoria y prdctica del crecimiento verde, basdndose
particularmente en la experiencia de los gobiernos y
las industrias;

c. facilitar la cooperacién publico-privada para
fomentar un ambiente propicio para la inversion
eficiente de los recursos, la innovacién, la
produccién y el consumo, y la difusibn de mejores
practicas;

d. difundir el conocimiento basado en evidencia y
mejorar la consciencia publica sobre el crecimiento
verde y el desarrollo sustentable; y

e. desempenar cualesquiera oftras actividades
relevantes para los objetivos del GGGI.

Articulo 5
Membresia

1. Un Estado u organizacidon de integraciéon
regional podrd ser Miembro del GGGI al ser Parte de
este acuerdo. La membresia del GGGI estd abierta

a cualquier Estado miembro de las Naciones Unidas
U organizacién de integracién regional que suscriba
los objetivos del GGGI en virtud del articulo 2.

2. Ningun Miembro serd responsable, en razén de su
estatus o participacién en el GGGI, por actos,
omisiones u obligaciones del GGGI.

3. Los Estados signatarios y las organizaciones de
integraciéon regional que no hayan presentado un
instrumento  de rafificacion, aceptacién o
aprobacién ante el Director General al momento de
la entrada en vigor del Acuerdo tendrdn, en la
primera sesibn de la Asamblea, las mismas
prerrogativas que los Miembros, incluidos el derecho
al voto y la posibiidad de ser elegidos para el
Consejo y servir en éste. Para evitar cualquier duda,
este pdrrafo no serd aplicado en las subsecuentes
sesiones de la Asamblea.

4. Cualquier organizacion de integracién regional
que sea Parte de este acuerdo aunque alguno de
sus Estados miembros no sea Parte del Acuerdo,
adquirird todas las obligaciones derivadas del
Acuerdo. En el caso de dichas organizaciones,
cuando uno o mds de sus Estados miembros sean
Parte del Acuerdo, las organizaciones y 3/4 sus
Estados miembros decidirdn sobre sus respectivas
responsabilidades para el cumplimiento de sus
obligaciones en virtud del Acuerdo. Un convenio por
separado sobre las modalidades del ejercicio de la
membresia serd negociado antes de la adhesién de
las organizaciones de integracidon regional vy
posteriormente aprobado por la Asamblea.

5. En sus instrumentos de ratificacion, aceptacion,
aprobacién o adhesion, las organizaciones de
infegracién regional declarardn el alcance de su
competencia con respecto a las cuestiones regidas
por el Acuerdo. Esas organizaciones también
informardn  al Depositario, quien a su  vez
comunicard a las Partes, de cualquier modificacion
substancial en el dmbito de su competencia.

Arficulo 6
Organos

1. Bl GGGI tendrd una Asamblea, un Consejo, un
Comité Asesor y un Secretariado como sus
principales érganos.

2. Oficinas sucursales u ofros érganos subsidiarios del
GGGl podrdn ser establecidos si la Asamblea asi lo
decide segin sea requerido para apoyar sus
actividades.

Articulo 7
La asamblea

1. La Asamblea es el érgano supremo del GGGl y
estard conformada por los Miembros.

2. La Asamblea sesionard una vez cada dos anos en
sesiones ordinarias, o conforme lo decida la
Asamblea. Una sesidon extraordinaria de la Asamblea
serd convocada por la iniciativa de un tercio de sus
Miembros. Las sesiones de la Asamblea tendrdn
verificativo en la sede del GGGI, a menos que la
Asamblea decida en otro sentido.

3. La Asamblea adoptard sus reglas de
procedimiento por consenso durante su primera
sesion. Para evitar dudas, este acuerdo prevalecerd
sobre cualquier inconsistencia entre el mismo y las
reglas de procedimiento.

4. La Asamblea podrd otforgar la calidad de
Observador a las entidades no estatales como las
organizaciones intergubernamentales, companias
privadas, institutos de investigacion y organizaciones
no gubernamentales (ONGs), con base en los
criterios acordados por la  Asamblea. Los
representantes con calidad de Observadores
podrdn participar en las discusiones en la Asamblea
pero no tendrdn derecho a voto en las
deliberaciones de la Asamblea. Disposiciones
adicionales relativas a la participacion  de
Observadores en la Asamblea podrdn ser
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incorporadas en las reglas de procedimiento
referidas en el parrafo 3.

5. Las funciones de la Asamblea incluirdn:

a. elegir Miembros para el Consejo, conforme el
articulo 8.2, y considerar el principio de rotacion;

b. designar al Director General, quien serd propuesto
por el Consejo;

c. considerar y adoptfar las enmiendas a este
acuerdo, conforme al articulo 24;

d. recomendar sobre la direccidén general de las
tareas del GGGI;

e. revisar el progreso en el cumplimiento de los
objetivos del GGGI;

f. recibir reportes del Secretariado sobre asuntos
estratégicos, de operacién y financieros; y

g. proveer lineamientos sobre alianzas de
cooperacién y vinculacidon con otros organismos
internacionales de acuerdo con el articulo 16.

6. Cada Miembro tendrd un voto.

7. Los Miembros que sean organizaciones de
integracién regional ejercerdn, en los asuntos por los
cuales sean responsables de acuerdo con los
Artficulos 5.4y 5.5, su derecho al voto con un niUmero
de votos igual al nUmero de Estados miembros que
sean Parfes de este acuerdo. Las modalidades del
ejercicio de los derechos de la membresia serdn
incluidas en el convenio aparte previsto en el
articulo 5.4 para ser negociado previo a la
membresia de las organizaciones de integracién
regional.

8. La Asamblea hard todos los esfuerzos necesarios
para alcanzar sus decisiones por consenso. Si se
agotan todos los esfuerzos y no se ha alcanzado un
consenso, a solicitud del Presidente las decisiones
serdn adoptadas como Ultimo recurso por mayoria
simple de los miembros presentes y votantes, con las
excepciones en ofro sentido previstas en este
acverdo. Adicionalmente, la adopcion de
decisiones requerird la mayoria de los miembros
contribuyentes presentes y votantes, asi como la
mayoria de los miembros participantes presentes y
votantes. Para evitar dudas, las decisiones podrdn
ser adoptadas por escrito entre las reuniones de la
Asamblea.

9. La Asamblea elegird un Presidente y dos
Vicepresidentes para términos de dos anos.

10. El Presidente, con el apoyo de Ilos
Vicepresidentes, presidird la Asamblea vy llevard a
cabo las tareas que le sean encomendadas.

11. El Presidente serd responsable ante la Asamblea
mientras la misma sesione.

Articulo 8
El Consejo

1. El Consejo actuard como el érgano ejecutivo del
GGGl y serd responsable, bajo las directrices de la
Asambleaq, de dirigir las actividades del GGGI.

2. El Consejo se compondrd por no mds de diecisiete
miembros como sigue:

a. cinco miembros confribuyentes elegidos por, la
Asamblea;

b. cinco miembros participantes elegidos por la
Asamblea;

C. cinco expertos o actores no estatales que puedan
contribuir substancialmente alos objetivos del GGG,
designados por el Consejo;

d. el pais sede, que tendrd un asiento permanente
en el Consejo; y

e. el Director General, quien no tendrd derecho a
voto.

3. Los miembros del Consejo especificados en el
pdrrafo 2 a, b y ¢ servirdn por términos de dos anos,
con la excepcidn de lo previsto en el parrafo 4.

4. La Asamblea asegurard que alrededor de la mitad
de los miembros iniciales del Consejo elegidos de
acuerdo al pdrrafo 2 a, b y ¢ sean elegidos por un
término inicial de un ano, para los propdsitos de
continuidad en la membresia del Consejo.

5. Las funciones del Consejo, bajo las directrices de
la Asamblea, serdn:

a. nominar al Director General para ser designado
por la Asamblea;

b. aprobar la estrategia del GGG, y revisar el marco
de resultados, monitoreo y evaluacion;

c. aprobar el programa anual de frabajo y
presupuesto;

d. aprobar los informes de auditorias financieras;

e. aprobar la admisibn de nuevos miembros del
Comité Asesor de acuerdo con el arficulo 9.2;

f. aprobar los criterios para la seleccién de los
programas de pais, que deberdn ser consistentes
con los objetivos del GGGI y estar basados, entre
otras cosas, en criterios objetivos;

g. aprobar la membresia de los Subcomités del
Consejo; y

h. desempenar cualesquiera otras funciones
delegadas porla Asamblea o aquellas conferidas en
este acuerdo.

6. Cada miembro del Consejo tendrd derecho a un
voto, con la excepcion del Director General.

7. El Consejo hard todos los esfuerzos necesarios para
alcanzar sus decisiones por consenso. Si se agotan
tfodos los esfuerzos y no se ha alcanzado un
consenso, a solicitud del Director de Consejo las
decisiones serdn adoptadas como Ultimo recurso
por mayoria simple de los miembros presentes y
votantes, con las excepciones en ofro sentido
previstas en este acuerdo. Adicionalmente, la
adopcidn de decisiones requerird la mayoria de los
miembros contribuyentes presentes y votantes, asi
como la mayoria de los miembros participantes
presentes y votantes. Para evitar dudas, las
decisiones podrdn ser adoptadas por escrito entre
las reuniones del Consejo.

8. El Consejo adoptard sus reglas de procedimiento
por consenso durante su primera sesion.

9. El Consejo elegird un Director de Consejo y dos
Subdirectores de Consejo para términos de dos
anos.

10. El Director de Consejo, con el apoyo de los
Subdirectores de Consejo, presidird el Consejo vy
llevard a cabo las tareas que le sean
encomendadas.

11. El Director de Consejo serd responsable ante el
Consejo mientras el mismo sesione.

12. Para la efectiva coordinaciéon y funcionamiento,
el Consejo podrd establecer subcomités,
incluyendo, segun sea apropiado, un Subcomité de
Facilitacion, un Subcomité de Recursos Humanos, un
Subcomité de Programa y un Subcomité de
Auditoria y Finanzas. El Subcomité de Auditoria y
Finanzas estard presidido por un miembro
conftribuyente.

Articulo 9
El comité asesor

1. El Comité Asesor, como érgano consultivo y asesor
del GGG, tendrd un papel clave en:

a. servir de foro para la cooperacién publico-
privada sobre el crecimiento verde, y

b. asesorar al Consejo sobre la estrategia y las
actividades del GGGCI, incluyendo las sinergias y
vinculos entre el GGGI y otfros actores que puedan
llevarse a cabo conforme el articulo 16.

2. El Comité Asesor estard integrado por expertos
destacados en la materia y actores no estatales. Las
solicitudes de dfiliacién al Comité Asesor se
presentardn al Director General por escrito, y serdn
aprobadas por el Consejo de conformidad con el
articulo 8.5 e.

3. El Comité Asesor se reunird en sesidn ordinaria que
se llevard a cabo una vez al aiho, a menos que se
decida en otro sentido.

4, El Comité Asesor adoptard sus reglas de
procedimiento y podrd elegir un Asesor Presidente y
un Asesor Vicepresidente.
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Articulo 10
El secretariado y el director general

1. El Secretariado, bajo la direccién del Consejo y la
Asamblea, serd el principal érgano operativo del
GGGl, y estard encabezado por un Director
General.

2. El Director General serd nominado por el Consejo
y designado por la Asamblea. El Director General
podrd participar en las sesiones del Consejo y la
Asambleqa; sin embargo, no votard en dichas
sesiones.

3. El Director General serd nombrado por un periodo
inicial de cuatro afos y podrd ser reelegido por un
periodo adicional.

4. Ademds de las funciones atribuidas al Director
General en este acuerdo o por el Consejo o la
Asamblea de vez en cuando, el Director General
deberd, bajo la direccion del Consejo y la
Asamblea:

a. proveer liderazgo estratégico al GGGI;

b. preparar todos los documentos operativos vy
financieros necesarios;

c. informar sobre la ejecucién general de las
actividades del GGGl y someter ante el Consejo
cualquier asunfo que considere que pueda
repercutir en el cumplimiento de los objetfivos del
GGGl;

d.llevar a cabo las instrucciones de la Asambleay el
Consejo; y

e. representar externamente al GGGl y desarrollar
relaciones fuertes con los Miembros y otros sectores.
5. El secretariado serd responsable ante el Director
General y, entfre otras, apoyard al Director General
en el desempeno de las funciones enumeradas en
el parrafo 4y en las actividades bdsicas del GGGI.
6. En el desempeno de sus funciones, el Director
General y el personal del Secretariado no solicitardn
ni recibirdn instrucciones de ningun Estado ni de
ninguna autoridad ajena al GGGI. Se abstendrdn de
toda accién que pueda afectar desfavorablemente
su condicién de funcionarios internacionales.

7. El Director General nombrard al personal del
Secretariado de conformidad con el reglamento de
personal aprobado por el Consejo. La eficiencia,
competencia, mérito e integridad serdn las
consideraciones necesarias en la seleccion vy
contratacién del personal, teniendo en cuenta el
principio de equidad de género.

Articulo 11
Idioma de trabajo

El idioma de trabajo del GGGl serd el inglés.

Articulo 12
Financiamiento

1. El GGGI obtendrd sus recursos financieros de:

a. las conftribuciones voluntarias de los Miembros;

b. las contribuciones voluntarias provenientes de
fuentes no gubernamentales;

c. la venta de publicaciones y ofros ingresos;

d. los ingresos por intereses en inversiones; y

e. cualqguier ofra fuente, de conformidad con las
normas financieras a ser adoptadas por consenso
por la Asamblea.

2. Los Miembros serdin animados a apoyar al GGGl y
asegurar su estabilidad financiera a través de sus
contribuciones anuales voluntarias para el fondo
bdsico, involucramiento activo en sus actividades u
otfros medios que sean apropiados.

3. Para promover la tfransparencia financiera, se
llevard a cabo anualmente una auditoria financiera
de las operaciones del GGGI por un auditor externo
e independiente designado por el Consejo y la
auditoria se llevard a cabo de conformidad con las
normas internacionales de auditorias.

4. Los estados financieros auditados se pondrdn a
disposicion de los Miembros tan pronto como sea

posible después del cierre de cada ano financiero,
a mds tardar seis meses después de esa fecha, y se
someterd ala aprobacién del Consejo en su préxima
sesion, segun sea apropiado.

Articulo 13
Transparencia

Los érganos del GGGl desarrollardn una politica
integral de transparencia que garantice la apertura
del trabajo del GGG, incluyendo:

a. las discusiones, decisiones y documentos
recibidos, revisados y aprobados por la Asamblea;
b. los criterios sobre los cuales las entidades no
estatales reciben calidad de Observadores;

c. las discusiones, decisiones y documentos
relacionados en el Consejo;

d. los criterios sobre los cuales los expertos y los
actores no estatales del Consejo son elegidos;

e. los criterios y metodologia para la seleccién de los
programas de pais;

f. los criterios sobre los cuales los miembros del
Comité Asesor son aprobados; y

g. los estados anuales financieros auditados del
GGGl.

Articulo 14
Personalidad y capacidad legales

El GGGI tendrd personalidad legal y la capacidad
para:

a. confratar;

b. adquirr y disponer de bienes muebles e
inmuebles; y

c. iniciar o defenderse a si mismo en procesos
legales.

Articulo 15
Privilegios e inmunidades

El GGGI podrd disfrutar de privilegios € inmunidades
en el Estado miembro en el que tfiene su sede, y
podrd requerir los privilegios e inmunidades de los
demds Miembros que sean necesarios y apropiados
para el buen funcionamiento del GGGl en el
territorio de dichos Miembros, en la debida
consideracion de los privilegios € inmunidades que
habitualmente se conceden a las organizaciones
internacionales de indole similar. Los privilegios e
inmunidades se especificardn en un acuerdo por
separado que se puede convenir entre los
Miembros, o entre el GGGl y un miembro especifico.

Articulo 16
Asociaciones de cooperacién

1. El GGGl podrd establecer relaciones de
cooperacién con otras organizaciones, incluyendo
infernacionales,  intergubernamentales 'y  no
gubernamentales, con la intencidén de lograr los
objetivos del GGGI.

2. El GGGl también podrd invitar alas organizaciones
con las que comparte objetivos similares sobre
crecimiento verde, para entablar asociaciones
estratégicas de cooperacién mutua para el
mediano o largo plazo.

Articulo 17
Disposiciones transitorias

1. Hasta el momento en que el Secretariado del
GGGl se haya establecido, la Organizacién servird y
realizard las funciones del Secretariado. El Director
Ejecutivo de la Organizacién actuard como Director
General del GGGl hasta que la Asamblea nombre al
Director General de conformidad con el articulo
7.5b.

2. A'la enfrada en vigor del presente acuerdo, los
derechos, obligaciones, compromisos, oficinas
regionales o sucursales existentes! y la propiedad de
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la Organizacién recaerdn en el GGGl de
conformidad con cualquier proceso necesario de
ese érgano.

3. Las normas, reglamentos,  resoluciones,
procedimientos y prdcticas de la Organizacion se
aplicardn en el GGGI hasta que se decida en otro
senfido por la Asamblea, el Consejo o el Director
General, segun sea apropiado, y sélo en la medida
en que no sean incompatibles con el presente
acuerdo o con cualquier norma, reglamentos,
resoluciones, procedimientos y précticas adoptados
por la Asamblea o el Consejo.

4. Hasta que un numero suficiente de Estados vy
organismos regionales de integracién sea Parte de
este acuerdo, cada nUmero especificado en los
respectivos subpdrrafos a hasta ¢ del articulo 8.2
como requisito para el nimero de miembros del
Consejo, podrd ser aplicado con flexibilidad segun
lo decida la Asamblea.

Articulo 18
Depositario

El Director General del Secretariado serd el
Depositario de este acuerdo.

Articulo 19
Suscripcion

Este acuerdo se abrird para su suscripcién en Rio de
Janeiro, Brasil, a partir del 20 de junio de 2012 y
permanecerd abierto para su firma por los préximos
doce meses.

Articulo 20
Ratificacion, aceptacién y aprobacion

1. Este acuerdo estard sujeto a la ratificacién,
aceptacion o aprobacion por los Estados vy
organizaciones de integracion regional firmantes.
2. Los instrumentos de ratificaciéon, aceptacion o
aprobacion serdn depositados ante el depositario.

Articulo 21
Adhesién

1. Este acuerdo permanecerd abierto para la
adhesion de cualquier Estado u organizacién de
integracién regional que no haya firmado el
Acuerdo.

2. Los instrumentos de adhesién serdn depositados
ante el Depositario.

Articulo 22
Enfrada en vigor

1. Este acuerdo entrard en vigor al trigésimo dia
después de depositado el tercer instrumento de
ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion.

2. Para cada Estado u organizacion de integracién
regional que ratifique, acepte, apruebe o se adhiera
a este acuerdo después de su enfrada en vigor, el
Acuerdo entrard en vigor al trigésimo dia después de
depositado el instrumento respectivo.

Articulo 23
Reservas

No se hard ninguna reserva a este acuerdo.

Articulo 24
Enmiendas

1. Cualquiera de las Partes en el presente acuerdo
podrd proponer enmiendas al presente acuerdo
mediante la presentacién de una propuesta al
Director General del Secretariado. El Director
General remitird una propuesta de enmienda a
fodos los Miembros del GGGI por lo menos noventa
dias antes de su examen por la Asamblea.

2. Una enmienda al presente acuerdo entrard en
vigor para las Partes que la hayan aceptado, el
nonagésimo dia después del depdsito del
instrumento de aceptacién de por lo menos las tres
cuartas partes de las Partes en el presente acuerdo,
a menos que se especifique lo contrario en este tipo
de enmienda después de la adopcion por la
Asamblea. Ademds, se requerirdn los instrumentos
de aceptacion de tres cuartas partes de los
Miembros contribuyentes, asi como tres cuartas
partes de los Miembros participantes, para la
entrada en vigor.

Articulo 25
Denuncias

Cualquier Parte podrd denunciar el presente
acuerdo mediante nofificacidon por escrito de su
infencién de denunciar el presente acuerdo. La
denuncia surtird efecto seis meses después de la
fecha de recepcién de la notificacidn por el Director
General del Secretariado.

Articulo 26
Interpretacion

Toda cuestion relativa a la interpretacién de las
disposiciones del presente acuerdo que surja entre
cualquier miembro y el GGGI, o entre los miembros
del GGGI, se presentard al Presidente de la
Asamblea para la decisién de la Asamblea. La
Asamblea hard todo lo posible para llegar a una
decision por consenso. Si se agotan todos los
esfuerzos y no se ha alcanzado un consenso, las
decisiones serdn adoptadas como Ultimo recurso
por mayoria simple de los miembros presentes y
votantes. Adicionalmente, la adopcién de dichas
decisiones requerird las tres cuartas partes de los
miembros contribuyentes presentes y votantes, asi
como las fres cuartas partes de los miembros
parficipantes presentes y votantes. Este acuerdo,
incluyendo las decisiones antes mencionadas, se
interpretarén de conformidad con las normas
usuales de interpretacién del derecho internacional
publico, incluida la Convencién de Viena sobre el
Derecho de los Tratados aprobada en 1969.

Articulo 27
Consultas

1. Cualquier Miembro del GGGI podrd solicitar por
escrito consultas con el Director General del GGGl o
con otfros Miembros respecto a cualquier asunto
relativo a la implementacién, la aplicaciéon o la
operacion del presente acuerdo.

2. Las Partes en dichas consultas hardn todo lo
posible para llegar a una solucidn mutuamente
satisfactoria del asunto:

3. Las consultas bajo este articulo no serdn reveladas
a otras Partes a menos que se acuerde lo contrario,
y serdn sin perjuicio del derecho de un Miembro de
plantear una cuestion en la Asamblea.

Articulo 28
Terminacién

1. Este acuerdo sélo puede ser terminado mediante
una decision por consenso enla Asamblea por todos
los Miembros.

2. Cualquier decisién tomada en virtud del pdarrafo 1
no surtird efecto antes de que hayan transcurrido
doce meses, a menos que decida por consenso en
ofro sentido por la Asamblea.

3. La terminaciéon del presente acuerdo no afectard
a la realizacion de cualquier proyecto o programa
llevado a cabo en virtud del presente acuerdo y no
que no esté totalmente ejecutada en el momento
de la terminacion de este acuerdo, a menos que se
acuerde lo contrario por consenso de la Asamblea.
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4. Almomento de la terminacién, la Asamblea podrd
acordar, por consenso, transferir los bienes y haberes
del GGGl a uno o mds organismos internacionales
que tengan el mismo o sustancialmente los mismos
objetivos del GGGI que figuran en el articulo 2°. Los
bienes y haberes del GGGI podrdn, de lo contrario,
ser redistribuidos a los Miembros de acuerdo con
cualquier procedimiento acordado por la
Asamblea.

EN FE DE LO CUAL los abagjo firmantes,
representantes debidamente autorizados por sus
respectivos gobiernos, han firmado el presente
acuerdo.

DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS
INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que la reproduccién del texto que acompaia a
este Proyecto de Ley es copia fiel y completa de la
copia certificada del “Acuerdo para el
Establecimiento del Instituto Global para el
Crecimiento Verde"”, suscrito en Rio de Janeiro, el 20
de junio de 2012, documento que reposa en los
archivos del Grupo Interno de Trabajo de Tratados
de la Direccidén de Asuntos Juridicos Internacionales

Suscrito en Rio de Janeiro, a los veinte dias del mes
de junio del afo dos mil doce, en el idioma inglés.

de este Ministerio y que consta en siete (7) folios.

Dada en Bogotd D.C., a los ocho (8) dias del mes de

EL SUSCRITO COORDINADOR ENCARGADO DEL septiembre de dos mil diecisiete (2017).

GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE LA

2. Decision

Primero. Declarar EXEQUIBLE el “Acuerdo para el Establecimiento del Instituto
Global para el Crecimiento Verde" suscrito en Rio de Janeiro, Republica Federativa
del Brasil, el 20 de junio de 2012.

Segundo. Declarar EXEQUIBLE la Ley 1954 de 2019, “[p]Jor medio de la cual se
aprueba el “Acuerdo para el establecimiento del Instituto Global para el
Crecimiento Verde"”, suscrito en Rio de Janeiro, el 20 de junio de 2012".

3. Sintesis de la providencia

En lo que se refiere al trdmite legislativo del proyecto de la ley aprobatoria
del “[aJcuerdo para el establecimiento del Instituto Global para el Crecimiento
Verde”, suscrito en Rio de Janeiro el 20 de junio de 2012, la Sala constata (i) que
inicio su tramite en el Senado de la Republica (art. 154 superior); (i) que el texto del
proyecto de ley y su correspondiente exposicion de motivos fueron publicados
conforme lo establecido en el articulo 157.1, superior; (i) que cumpli® con las
exigencias de publicacion de los informes de ponencia para cada debate; (iv) que
tuvo los anuncios previos a cada votacién; (v) que surtid los cuatro debates de
aprobacién con lavotacidon en debida forma, el qudérum vy las mayorias
requeridas; (vi) que cumplid la regla del lapso entre debates prevista en el articulo
160 superior toda vez que entre el primero y el segundo debate en cada cdmara
medid un término no inferior a ocho dias, y entre la aprobacién del proyecto en
una de las cdmaras y el inicio del debate en la otra transcurrid un lapso superior a
15 dias; y que (vii) su trdmite no excedid dos legislaturas, segun lo previsto en el
articulo 162 superior. Por lo anterior, la Sala concluye que no hay vicio alguno de
constitucionalidad en el frdmite de este proyecto.

Y en lo relacionado con el examen material del Acuerdo y de su ley aprobatoria,
la Sala encuentra que el Acuerdo, al establecer el Instituto Global para el
Crecimiento Verde (GGGI, por sus siglas en inglés) como un organismo
internacional dirigido a promover el desarrollo sostenible de los paises en desarrollo
y emergentes, materializa los postulados constitucionales: persigue un objetivo que
se ajusta a la faceta obligacional que le cabe al Estado frente al ambiente sano,
particularmente en relacién con el deber de garantizar el desarrollo sostenible. De
acuerdo con los articulos 80 y 333 superiores, tal modelo se ha concebido como
una conjuncion entre, por un lado, intereses econdmicos y ambientales, y por el
ofro, intereses sociales y culturales. Las consideraciones, medios y actividades que
el Acuerdo plasma como fundamento y derroteros del organismo que establece,
complementan el equilibrio entre el crecimiento econdmico vy la sostenibilidad
ambiental -vision primigenia del desarrollo sostenible-, con un componente de
inclusion social y ese, precisamente, es su innovacion: el crecimiento verde. En esa
medida, ademds de velar por la proteccidén y conservacion del ambiente sano
(articulo 79 superior) y apoyar su faceta obligacional en cabeza del Estado,
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orientada a garantizar el desarrollo sostenible (articulo 80 superior), el Acuerdo vy su
ley aprobatoria se inscriben dentro de la preceptiva constitucional al promover la
inftegracion econdmica, social y politica (predmbulo y articulos 226 y 227 superiores)
y cumplen los fines esenciales (articulo 2 superior) y sociales del Estado (articulos 1°
y 365 y siguientes superiores). Asimismo, mantienen y preservan la soberania
nacional de conformidad con el articulo 9 superior manifestada en la capacidad
del Estado de adherirse en calidad de miembro participante a tratados
internacionales que respeten, como ocurre en este caso, la legislacion nacional
respecto del ambiente sano y el desarrollo sostenible. De la misma manera,
satisfacen los requisitos dispuestos en el articulo 226 superior que exigen que toda
relaciéon internacional que conlleve un desarrollo politico, econdmico, social y
ecoldgico debe sostenerse en criterios de equidad, reciprocidad y conveniencia
nacional, en la medida en que establece un organismo internacional con
membresia multilateral en la que participa Colombia. Finalmente, y por idénticas
razones, desarrolla el mandato constitucional de promover la integracion
econdmica, social y politica con las demdas naciones, estatuido en el articulo 227
superior.

LA CARENCIA DE CERTEZA Y SUFICIENCIA DE LOS CARGOS DE INCONSTITUCIONALIDAD NO LE PERMITIO A
LA CORTE EMITIR UNA DECISION DE FONDO SOBRE LOS MISMOS

Il. EXPEDIENTE D-13621 - SENTENCIA C-480/20 (noviembre12)
M.P. Gloria Stella Ortiz Delgado

1. Norma demandada

Ley 9046 de 2004
(agosto 31)

Por la cual se expide el Cédigo De Procedimiento Penal

LIBRO I
TECNICAS DE INDAGACION E INVESTIGACION DE LA PRUEBA Y SISTEMA PROBATORIO

] TiTULO | ]
LA INDAGACION Y LA INVESTIGACION

(...)

CAPITULO Il
Actuaciones que no requieren autorizacién judicial previa para su realizacion

(...)

Articulo 223. Objetos no susceptibles de registro. No serdn susceptibles de registro los siguientes
objetos:

1. Las comunicaciones escritas entre el indiciado, imputado o acusado con sus abogados.

2. Las comunicaciones escritas entre el indiciado, imputado o acusado con las personas que por razon
legal estdn excluidas del deber de testificar.

3. Los archivos de las personas indicadas en los numerales precedentes que contengan informacion
confidencial relativa al indiciado, imputado o acusado. Este apartado cobija también los
documentos digitales, videos, grabaciones, ilustraciones y cualquier otra imagen que sea relevante a
los fines de la restriccion.

Pardgrafo. Estas restricciones no son aplicables cuando el privilegio desaparece, ya sea por su
renuncia o por tratarse de personas vinculadas como auxiliadores, participes o coautoras del delito
investigado o de uno conexo o que se encuentre en curso, o se trate de situaciones que constituyan
una obstruccién a la justicia.”
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2. Decision

Declararse INHIBIDA para pronunciarse sobre la constitucionalidad de la expresidon
“o por tratarse de personas vinculadas como auxiliadores, participes o coautoras
del delito investigado o de uno conexo o que se encuentre en curso, o se frate de
situaciones que constituyan una obstruccion a la justicia” contenida en el articulo
223 de la Ley 906 de 2004, por ineptitud sustantiva de la demanda.

3. Sintesis de los fundamentos

Segun los demandantes, la norma parcialmente cuestionada contraria el principio
de igualdad, el derecho al debido proceso y el secreto profesional, al disponer que
las comunicaciones escritas del indiciado, imputado o acusado con sus abogados,
coényuge, companero permanente o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad, segundo de afinidad o primero civil, no son susceptibles de
registro, solo cuando el indiciado, imputado o acusado haya actuado en calidad
de autor, y solo en esa calidad. En su criterio, esta disposicion distingue entre
autores y participes sin sustento vdlido, no es razonable porque la limitacion al
registro comunicaciones es relevante para el debido proceso de todos ellos, puede
impedir la defensa técnica para los coautores o participes, no resguarda el secreto
profesional y socaba su derecho a la defensa.

La Sala Plena encontré que, mediante el artficulo demandado, el Legislador precisd
que no pueden ser objeto de registro (i) las comunicaciones cuando sean “escritas
entre el indiciado, imputado o acusado con sus abogados” o con quienes
legalmente se encuentran excluidas del deber de testificar en su contra; vy (i) los
archivos (documentos digitales, videos, grabaciones, ilustraciones y cualquier ofra
imagen) de tales personas, cuando contengan informacién confidencial del
indiciado, imputado o acusado. El pardgrafo, en el que se encuentra la expresion
acusada, prevé excepciones a esa restriccion de registro de comunicaciones y
archivos. Una de ellas, la acusada, excluye de la prohibicion de registro a
auxiliadores, participes o coautoras del delito investigado o de uno conexo o que
se encuentre en curso. Sin embargo, tal calidad (vinculado como auxiliador,
participe o coautora) no es relevante en el indiciado, imputado o acusado, porque
no lo cadlifica a él, sino al profesional del derecho o al familiar con el que se
intercambie correspondencia o que disponga de los archivos, conforme sea el
caso. Asi mismo opera la norma en relacién con la limitacidon para el registro de
archivos.

En esa medida, no existe trato diferenciado que se desprenda de la norma
demandada en virtud de la calidad de participaciéon del indiciado, imputado o
acusado. Por tanto, el soporte argumentativo de la demanda no corresponde al
contenido normativo de la disposicion. La demanda no contrasta el texto superior
con una norma de rango legal y el problema de constitucionalidad formulado es
artificioso. Asi, la demanda no es cierta, toda vez que no recae sobre el sentido del
apartado normativo sino sobre una interpretaciéon subjetiva, que no da cuenta de
su sentido literal. Carece de suficiencia, como quiera que, sin fundamentarse en lo
dispuesto por el Legislador en el texto cuestionado, no logra generar una duda
minima sobre la constitucionalidad de la norma demandada. En ese orden de
ideas, la demanda no es apta y la Corte Constitucional debe declararse inhibida
para emitir un pronunciamiento de fondo.

Wy A~

ANTONIO JOSE LIZARAZO OCAMPO
Vicepresidente
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